
Finanzamt - Tax office

Finanzamt Eilenburg

Auskunft erteilt - lnformation provided by

Schneider

Zimmer - Office

208
Steuernummer / Geschäftszeichen - Tax number/ Refe/enceämder

237t263tA3428
Telefon -Telephone

03423 660

Durchwahl -Extension

1268
(Bitte bei allen Rückfragen angeben - Please quote in ail enquries)

Frau
Birgit Rohkohl
Kospa
Zur Mühle 6
04838 Eilenburg

Bescheinigung über die
Eintragung als Steuerpflichtiger (Unternehmer)

Confirmation of registration as taxpayer (company)

Hlermit wird bescheinigt, dass Rohkohl, Birgit
This is to certi that

(Name und Vorname bzw. Firma - Full name or Company name)

selbständige Krankenschwester
(Art der Tätigkeit bzw. Gewerbezweig - Nature of work or lndustry)

(Anschrift, Sitz - Address, Hea dquarters)
Zur Mühle 6, 04838 Eilenbur

registriert ist
is registered

X als Steuerpflichtiger
as a taxpayer (company)

X unter der Steuernummer 237 I 263 I 03428
undertax number

X unter der Umsatzsteuer-ldentifi kationsnummer DE1 Sg7 34727
under VAT identification number

n als Teil einer Mehrwertsteuergruppe unter der Steuernummer
as part of a VAT group under tax number

des Steuerpfl ichtigen (Unternehmers)
of taxpayer (company)

'" und ggf. unter der Umsatzsteuer-ldentifikationsnummer 1

and, if applicable, under VAT identifaction number

Diese Bescheinigung dient ausschließlich zum Nachweis der Eintragung als Unternehmer.
Thid document is provided solely to confirm registration as a company für the purpose of

n zur Vorlage im Verfahren zur Erstattung von Umsatzsteuer in Drittstaaten.. obtaining a VAT refund in a third country

n für Zwecke der umsa2steuerlichen Registrierung im Ausland.
VAT registration in another country

Diese Bescheinigung verliert ihre Gültigkeit mit Ablauf des: 25. Mai2021
This certificate is valid until:

(Die Gültigkeit der Bescheinigung ist auf einen Zeltraum von längstens einem Jahr nach Ausstellung um zu beschränken.)
(The certificafe rs valid for up to one year from date of rssue.,)

25. Mai 2020
(Datum - date)

1) Die Eintragung berücksichtigt die Fälle des Art. 1'1 der Richtlinie 2066/1 12lEG (MwStSysRL). - Cases coyered by Atticte 1 1 of Directive 2006/112/EC are taken into account

USt 1 TN - Bescheinigung über die Eintragung als Steuerpflichtiger (Unternehmer) - (01.17)


